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KONWENCJA

O OCHRONIE PRAW CZLOWIEKA | PODSTAWOWYCH WOLNOSCI

sporzadzona w Rzymie dnia 4 listopada 1950 r., zmieniona nastepnie Protokotaminr 3, 5i 8 oraz
uzupetniona Protokotem nr 2.

(Dz. U. z dnia 10 lipca 1993 r.)

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 4 listopada 1950 r. zostata sporzgdzona w Rzymie Konwencja o ochronie praw czlowieka i
podstawowych wolnosci, zmieniona nastepnie Protokotami nr 3, 5 i 8 oraz uzupetniona Protokotem nr 2, w
nastepujacym brzmieniu:

Przektad®)

KONWENCJA
O OCHRONIE PRAW CZLOWIEKA | PODSTAWOWYCH WOLNOSCI

Rzady Panstw-Sygnatariuszy niniejszej konwencji, cztonkowie Rady Europy,

zwazywszy na Powszechng Deklaracje Praw Cziowieka, uchwalong 10 grudnia 1948 r. przez
Zgromadzenie Ogoélne Narodéw Zjednoczonych;

zwazywszy, ze owa Deklaracja zmierza do zapewnienia powszechnego i efektywnego stosowania
zawartych w niej praw;

zwazywszy, ze celem Rady Europy jest osiggniecie wiekszej jednosci jej cztonkdéw i ze jednym ze
sposobdéw osiggniecia tego celu jest ochrona oraz rozwdj praw cztowieka i podstawowych wolnosci;

potwierdzajac swojg gtebokg wiare w te podstawowe wolnosci, ktére sg fundamentem sprawiedliwosci i
pokoju na swiecie i ktérych zachowanie opiera sie gtdwnie z jednej strony na rzeczywiscie demokratycznym
ustroju politycznym, a z drugiej - na jednolitym pojmowaniu i wspélnym poszanowaniu praw cztowieka, do
ktérych sie one odwotuja;

zdecydowane jako Rzady panstw europejskich, dziatajgcych w tym samym duchu i posiadajgcych
wspoélne dziedzictwo ideatow i tradycji politycznych, poszanowania wolnosci i rzadéw prawa, podjaé
pierwsze kroki w celu zbiorowego zagwarantowania niektérych praw wymienionych w Powszechne;j
Deklaracji,

uzgodnity, co nastepuje:



*) Przypisy w jezyku polskim pochodzg z wczes$niejszego wydania tekstu angielskiego konwenciji.
Artykut 1
Obowiazek przestrzegania praw czlowieka

Wysokie Uktadajgce sie Strony zapewniajg kazdemu cziowiekowi, podlegajacemu ich jurysdykcji, prawa
i wolnosci okreslone w rozdziale | niniejszej konwencji.

ROZDZIAL |
PRAWA | WOLNOSCI
Artykut 2
Prawo do zycia

1. Prawo kazdego cziowieka do zycia jest chronione przez ustawe. Nikt nie moze by¢ umysinie
pozbawiony zycia, wyjagwszy przypadki wykonania wyroku sgdowego, skazujgcego za przestepstwo, za ktore
ustawa przewiduje taka kare.

2. Pozbawienie zycia nie bedzie uznane za sprzeczne z tym artykutem, jezeli nastapi w wyniku
bezwzglednie koniecznego uzycia sity:

a) w obronie jakiejkolwiek osoby przed bezprawng przemocsg;

b) w celu wykonania zgodnego z prawem zatrzymania lub uniemozliwienia ucieczki osobie pozbawionej

wolnosci zgodnie z prawem,

c) w dziataniach podjetych zgodnie z prawem w celu sttumienia zamieszek lub powstania.

Artykut 3
Zakaz tortur
Nikt nie moze by¢ poddany torturom ani nieludzkiemu lub ponizajagcemu traktowaniu albo karaniu.
Artykut 4
Zakaz niewolnictwa i pracy przymusowej

1. Nikt nie moze by¢ trzymany w niewoli lub w poddanstwie.

2. Nikt nie moze by¢ zmuszony do $wiadczenia pracy przymusowej lub obowigzkowe;j.

3. W rozumieniu tego artykutu pojecie "praca przymusowa lub obowigzkowa" nie obejmuije:

a) zadnej pracy, jakiej wymaga sie zwykle w ramach wykonywania kary pozbawienia wolnosci
orzeczonej zgodnie z postanowieniami artykutu 5 niniejszej konwencji lub w okresie warunkowego
zwolnienia;

b) Zzadnej stuzby o charakterze wojskowym badZz stuzby wymaganej zamiast obowigzkowej stuzby
wojskowej w tych krajach, ktére uznajg odmowe stuzby wojskowej ze wzgledu na przekonania;

c) zadnych $wiadczen wymaganych w stanach nadzwyczajnych lub klesk zagrazajacych zyciu lub
dobru spoteczenstwa;

d) zadnej pracy ani $wiadczen stanowigcych czesé zwyktych obowigzkéw obywatelskich.

Artykut 5
Prawo do wolnosci i bezpieczenstwa osobistego

1. Kazdy ma prawo do wolnosci i bezpieczenstwa osobistego. Nikt nie moze by¢ pozbawiony wolnosci,
z wyjatkiem nastepujacych przypadkéw i w trybie ustalonym przez prawo:

a) zgodnego z prawem pozbawienia wolnosci w wyniku skazania przez wiasciwy sad;

b) zgodnego z prawem zatrzymania lub aresztowania w przypadku niepodporzadkowania sie
wydanemu zgodnie z prawem orzeczeniu sadu lub w celu zapewnienia wykonania okreslonego w
ustawie obowigzku;

c) zgodnego z prawem zatrzymania lub aresztowania w celu postawienia przed wtasciwym organem,
jezeli istnieje uzasadnione podejrzenie popetnienia czynu zagrozonego kara, lub, jesli jest to
konieczne, w celu zapobiezenia popetnieniu takiego czynu lub uniemozliwienia ucieczki po jego



dokonaniu;

d) pozbawienia nieletniego wolnosci na podstawie zgodnego z prawem orzeczenia w celu ustanowienia
nadzoru wychowawczego lub zgodnego z prawem pozbawienia nieletniego wolnosci w celu
postawienia go przed wiasciwym organem;

e) zgodnego z prawem pozbawienia wolnosci osoby w celu zapobiezenia szerzeniu przez nig choroby
zakaznej, osoby umystowo chorej, alkoholika, narkomana lub wiéczegi;

f) zgodnego z prawem zatrzymania lub aresztowania osoby, w celu zapobiezenia jej nielegalnemu
wkroczeniu na terytorium panstwa, lub osoby, przeciwko ktérej toczy sie postepowanie o wydalenie
lub ekstradycje.

2. Kazdy, kto zostat zatrzymany, powinien zosta¢ niezwitocznie i w zrozumiatym dla niego jezyku

poinformowany o przyczynach zatrzymania i o stawianych mu zarzutach.

3. Kazdy zatrzymany lub aresztowany zgodnie z postanowieniami ustepu 1 lit. ¢) niniejszego artykutu
powinien zostaC niezwlocznie postawiony przed sedzig lub innym urzednikiem uprawnionym przez ustawe
do wykonywania wtadzy sadowej i ma prawo by¢ sgdzony w rozsgdnym terminie albo zwolniony na czas
postepowania. Zwolnienie moze zosta¢ uzaleznione od udzielenia gwarancji zapewniajgcych stawienie sie
na rozprawe.

4. Kazdy, kto zostat pozbawiony wolno$ci przez zatrzymanie lub aresztowanie, ma prawo odwotania sie
do sadu w celu ustalenia bezzwlocznie przez sad legalnosci pozbawienia wolno$ci i zarzadzenia zwolnienia,
jezeli pozbawienie wolnosci jest niezgodne z prawem.

5. Kazdy, kto zostat pokrzywdzony przez niezgodne 2z tredcig tego artykulu zatrzymanie Ilub
aresztowanie, ma prawo do odszkodowania.

Artykut 6
Prawo do rzetelnego procesu sadowego

1. Kazdy ma prawo do sprawiedliwego i publicznego rozpatrzenia jego sprawy w rozsadnym terminie
przez niezawisty i bezstronny sad ustanowiony ustawg przy rozstrzyganiu o jego prawach i obowigzkach o
charakterze cywilnym albo o zasadnosci kazdego oskarzenia w wytoczonej przeciwko niemu sprawie karnej.
Postepowanie przed sadem jest jawne, jednak prasa i publiczno$¢ mogg by¢ wytaczone z catosci lub czesci
rozprawy sgdowej ze wzgledow obyczajowych, z uwagi na porzadek publiczny lub bezpieczerstwo
panstwowe w spoteczenstwie demokratycznym, gdy wymaga tego dobro matoletnich lub gdy stuzy to
ochronie zycia prywatnego stron albo tez w okolicznosciach szczegdlnych, w granicach uznanych przez sad
za bezwzglednie konieczne, kiedy jawnos¢ mogtaby przynies¢ szkode interesom wymiaru sprawiedliwo$ci.

2. Kazdego oskarzonego o popetnienie czynu zagrozonego karg uwaza sie za niewinnego do czasu
udowodnienia mu winy zgodnie z ustawa.

3. Kazdy oskarzony o popetnienie czynu zagrozonego karg ma co najmniej prawo do:

a) niezwlocznego otrzymania szczegoétowe] informacji w jezyku dla niego zrozumialym o istocie i

przyczynie skierowanego przeciwko niemu oskarzenia;

b) posiadania odpowiedniego czasu i mozliwosci do przygotowania obrony;

c) bronienia sie osobiscie lub przez ustanowionego przez siebie obrohce, a jesli nie ma
wystarczajacych srodkéw na pokrycie kosztéw obrony - do bezptatnego korzystania z pomocy
obronicy wyznaczonego z urzedu, gdy wymaga tego dobro wymiaru sprawiedliwo$ci;

d) przestuchania lub spowodowania przestuchania $wiadkéw oskarzenia oraz Zzgdania obecnosci i
przestuchania swiadkéw obrony na takich samych warunkach jak swiadkéw oskarzenia;

e) korzystania z bezptatnej pomocy ttumacza, jezeli nie rozumie lub nie méwi jezykiem uzywanym w
sgdzie.

Artykut 7
Zakaz karania bez podstawy prawnej

1. Nikt nie moze by¢ uznany za winnego popetnienia czynu polegajgcego na dziataniu lub zaniechaniu
dziatania, ktéry wedlug prawa wewnetrznego lub miedzynarodowego nie stanowit czynu zagrozonego karg w
czasie jego popetnienia. Nie bedzie réwniez wymierzona kara surowsza od tej, ktérg mozna byto wymierzy¢
w czasie, gdy czyn zagrozony karg zostat popetniony.

2. Niniejszy artykut nie stanowi przeszkody w sadzeniu i karaniu osoby winnej dziatania lub
zaniechania, ktdre w czasie popetnienia stanowity czyn zagrozony karg wedtug ogélnych zasad uznanych
przez narody cywilizowane.

Artykut 8



Prawo do poszanowania zycia prywatnego i rodzinnego

1. Kazdy ma prawo do poszanowania swojego zycia prywatnego i rodzinnego, swojego mieszkania i
swojej korespondenciji.

2. Niedopuszczalna jest ingerencja wiladzy publicznej w korzystanie z tego prawa, z wyjatkiem
przypadkéw przewidzianych przez ustawe i koniecznych w demokratycznym spoteczenstwie z uwagi na
bezpieczenstwo panstwowe, bezpieczenstwo publiczne lub dobrobyt gospodarczy kraju, ochrone porzadku i
zapobieganie przestepstwom, ochrone zdrowia i moralnoéci lub ochrone praw i wolnosci innych oséb.

Artykut 9
Wolnos¢ mysli, sumienia i wyznania

1. Kazdy ma prawo do wolnosci mys$li, sumienia i wyznania; prawo to obejmuje wolnos¢ zmiany
wyznania lub przekonan oraz wolnosé uzewnetrzniania indywidualnie lub wspadlnie z innymi, publicznie lub
prywatnie, swego wyznania lub przekonan przez uprawianie kultu, nauczanie, praktykowanie i czynnosci
rytualne.

2. Wolnos$¢ uzewnetrzniania wyznania lub przekonan moze podlega¢ jedynie takim ograniczeniom,
ktére sg przewidziane przez ustawe i konieczne w spoteczehstwie demokratycznym z uwagi na interesy
bezpieczenstwa publicznego, ochrone porzadku publicznego, zdrowia i moralnosci lub ochrone praw i
wolnosci innych osob.

Artykut 10
Wolnos$¢é wyrazania opinii

1. Kazdy ma prawo do wolnosci wyrazania opinii. Prawo to obejmuje wolnos¢ posiadania pogladéw
oraz otrzymywania i przekazywania informacji i idei bez ingerencji wtadz publicznych i bez wzgledu na
granice panstwowe. Niniejszy przepis nie wyklucza prawa Panstw do poddania procedurze zezwoleh
przedsiebiorstw radiowych, telewizyjnych lub kinematograficznych.

2. Korzystanie z tych wolnosci pociggajacych za sobg obowigzki i odpowiedzialnos¢ moze podlegaé
takim wymogom formalnym, warunkom, ograniczeniom i sankcjom, jakie sg przewidziane przez ustawe i
niezbedne w spoteczenstwie demokratycznym w interesie bezpieczenstwa panstwowego, integralnosci
terytorialnej lub bezpieczenstwa publicznego ze wzgledu na koniecznosé zapobiezenia zakidceniu porzadku
lub przestepstwu, z uwagi na ochrone zdrowia i moralnosci, ochrone dobrego imienia i praw innych osé6b
oraz ze wzgledu na zapobiezenie ujawnieniu informacji poufnych lub na zagwarantowanie powagi i
bezstronnosci wtadzy sadowe;.

Artykut 11
Wolnos$¢ zgromadzania sie i stowarzyszania sie

1. Kazdy ma prawo do swobodnego, pokojowego zgromadzania sie oraz do swobodnego
stowarzyszania sie, wtgcznie z prawem tworzenia zwigzkoéw zawodowych i przystepowania do nich dla
ochrony swoich interesow.

2. Wykonywanie tych praw nie moze podlegaé innym ograniczeniom niz te, ktére okresla ustawa i ktére
sg konieczne w spoteczenstwie demokratycznym z uwagi na interesy bezpieczenstwa panstwowego lub
publicznego, ochrone porzadku i zapobieganie przestepstwu, ochrone zdrowia i moralnosci lub ochrone
praw i wolnosci innych oséb. Niniejszy przepis nie stanowi przeszkody w naktadaniu zgodnych z prawem
ograniczen w korzystaniu z tych praw przez cztonkéw sit zbrojnych, policji lub administracji panstwowe;j.

Artykut 12
Prawo do zawarcia matzenstwa

Mezczyzni i kobiety w wieku matzenskim majg prawo do zawarcia matzenstwa i zatozenia rodziny,
zgodnie z ustawami krajowymi regulujacymi korzystanie z tego prawa.

Artykut 13

Prawo do skutecznego srodka odwotawczego



Kazdy, czyje prawa i wolnosci zawarte w niniejszej konwencji zostaty naruszone, ma prawo do
skutecznego srodka odwotawczego do wtasciwego organu panstwowego takze wowczas, gdy naruszenia
dokonaty osoby wykonujace swoje funkcje urzedowe.

Artykut 14
Zakaz dyskryminaciji
Korzystanie z praw i wolnosci wymienionych w niniejszej konwencji powinno by¢ zapewnione bez
dyskryminacji wynikajacej z takich powodow, jak ptec, rasa, kolor skory, jezyk, religia, przekonania polityczne
i inne, pochodzenie narodowe lub spoteczne, przynalezno$¢ do mniejszosci narodowej, majatek, urodzenie
badz z jakichkolwiek innych przyczyn.
Artykut 15

Uchylanie stosowania zobowigzan w stanie niebezpieczenstwa publicznego

1. W przypadku wojny lub innego niebezpieczenstwa publicznego zagrazajgcego zyciu narodu, kazda z
Wysokich Uktadajacych sie Stron moze podjaé srodki uchylajace stosowanie zobowigzan wynikajacych z
niniejszej konwencji w zakresie scisle odpowiadajgcym wymogom sytuacji, pod warunkiem ze srodki te nie
$g sprzeczne z innymi zobowigzaniami wynikajacymi z prawa miedzynarodowego.

2. Na podstawie powyzszego przepisu nie mozna uchyli¢ zobowigzan wynikajacych z artykutu 2, z
wyjatkiem przypadkdéw smierci bedacych wynikiem zgodnych z prawem dziatan wojennych, oraz zobowigzan
zawartych w artykutach 3, 4 (ustep 1) i 7.

3. Kazda z Wysokich Uktadajacych sie Stron, korzystajgc z prawa do uchylenia zobowigzan,
poinformuje wyczerpujaco Sekretarza Generalnego Rady Europy o srodkach, ktére podjeta, oraz powodach
ich zastosowania. Informowa¢ bedzie rowniez Sekretarza Generalnego Rady Europy, kiedy podjete $rodki
przestang dziata¢, a przepisy konwencji bedg ponownie w petni stosowane.

Artykut 16
Ograniczenia dzialalnosci politycznej cudzoziemcow

Zadnego z postanowien artykutéw 10, 11 i 14 nie mozna uznaé za wylaczajace prawo Wysokiej
Uktadajacej sie Strony do ograniczenia dziatalnosci politycznej cudzoziemcow.

Artykut 17
Zakaz naduzycia praw
Zadne z postanowien niniejszej konwencji nie moze byé interpretowane jako przyznanie jakiemukolwiek
panstwu, grupie lub osobie prawa do podjecia dziatah lub dokonania aktu zmierzajacego do zniweczenia
praw i wolnosci wymienionych w niniejszej konwencji albo ich ograniczenia w wiekszym stopniu, niz to
przewiduje konwencja.
Artykut 18

Granice stosowania ograniczen praw

Ograniczenia praw i wolnosci, na ktére zezwala niniejsza konwencja, nie bedg stosowane w innych
celach niz te, dla ktérych je wprowadzono.

ROZDZIAL I
EUROPEJSKI TRYBUNAL PRAW CZLOWIEKA
Artykut 19
Utworzenie Trybunatu

W celu zapewnienia przestrzegania zobowigzan wynikajgcych dla Wysokich Ukfadajacych sie Stron z
Konwenciji i jej protokotéw tworzy sie Europejski Trybunat Praw Cztowieka, zwany dalej "Trybunatem". Dziata



on w sposob staty.
Artykut 20
Liczba sedziow
Trybunat skfada sie z sedziéw, ktérych liczba réwna jest liczbie Wysokich Uktadajacych sie Stron.
Artykut 21
Wymogi sprawowania urzedu

1. Sedziowie powinni by¢ ludzmi o najwyzszym poziomie moralnym i muszg albo posiada¢ kwalifikacje
do sprawowania wysokiego urzedu sedziowskiego, albo byé prawnikami o uznanej kompetencji.

2. Sedziowie zasiadajg w Trybunale we wtasnym imieniu.

3. W okresie sprawowania urzedu sedziowie nie moga bra¢ udziatu w zadnej dziatalno$ci, ktéra nie daje
sie pogodzi¢ z niezawistoscig, bezstronnoscig oraz z wymaganiami piastowania urzedu w petnym wymiarze
czasu; wszelkie kwestie wynikajgce ze stosowania niniejszego ustepu rozstrzyga sam Trybunat.

Artykut 22
Wybor sedziow

1. Sedzidéw wybiera Zgromadzenie Parlamentarne w odniesieniu do kazdej Wysokiej Uktadajacej sie
Strony, wiekszoscig gtosow, z listy trzech kandydatéw przedstawionych przez Wysoka Ukladajgca sie
Strone.

2. Takg samg procedure stosuje sie w celu uzupetnienia sktadu Trybunatu w przypadku przystgpienia
nowych Wysokich Uktadajacych sie Stron oraz przy obsadzaniu wakujgcych miejsc.

Artykut 23
Kadencja

1. Sedziowie sg wybierani na okres szesciu lat. Moga oni by¢ wybierani ponownie. Jednak kadencja
potowy sedzidw wybranych w pierwszych wyborach uptywa po trzech latach.

2. Sedziowie, ktérych kadencja ma uptyng¢ z koncem poczatkowego okresu trzech lat, sg wyznaczeni w
drodze losowania przez Sekretarza Generalnego Rady Europy bezposrednio po ich wyborze.

3. Aby zapewni¢, jesli to mozliwe, odnowienie kadencji potowy skladu sedziowskiego co trzy lata,
Zgromadzenie Parlamentarne moze przed rozpoczeciem procedury kazdych kolejnych wyboréw postanowié,
ze kadencja lub kadencje jednego lub wiekszej liczby sedziéw, ktérzy majg zostaé wybrani, bedzie inna niz
szescioletnia, jednak nie dluzsza niz dziewiec lat i nie krétsza niz trzy lata.

4. W przypadkach gdy chodzi o wiecej niz jeden mandat i gdy Zgromadzenie Parlamentarne zastosuje
poprzedni ustep, przydziat mandatéw zostanie dokonany w drodze losowania przez Sekretarza Generalnego
Rady Europy bezposrednio po zakonczeniu wyborow.

5. Sedzia wybrany na miejsce sedziego, ktérego kadencja jeszcze nie uptyneta, sprawuje swoj urzad
przez okres pozostajacy do zakonczenia kadencji swego poprzednika.

6. Kadencja sedziow uptywa z chwilg osiggniecia przez nich wieku 70 lat.

7. Sedziowie sprawujg swoj urzad do czasu ich zastgpienia. Zajmujg sie oni jednak nadal sprawami,
ktore zaczeli rozpoznawac.

Artykut 24
Odwotywanie

Zaden sedzia nie moze by¢ odwotany ze swojego urzedu, chyba Ze pozostali sedziowie postanowig
wiekszoscig dwdch trzecich gtoséw, ze przestat on spetnia¢ stawiane wymogi.

Artykut 25
Kancelaria i sekretarze prawni

Trybunat posiada Kancelarie, ktérej funkcje i organizacje okresla regulamin Trybunatu. Trybunat



korzysta z pomocy sekretarzy prawnych.
Artykut 26
Zgromadzenie plenarne Trybunatu

Zgromadzenie plenarne Trybunatu:

a) wybiera swojego Przewodniczgcego i jednego lub dwdch wiceprzewodniczacych na okres trzech lat;
mogq oni by¢ wybrani ponownie;

b) tworzy Izby ustanowione na czas wyznaczony;

c) wybiera Przewodniczacych Izb Trybunatu; moga oni by¢ wybrani ponownie;

d) uchwala regulamin Trybunatu i

e) wybiera Szefa Kancelarii i jednego lub wiecej zastepcéw Szefa Kancelarii.

Artykut 27
Komitety, Izby i Wielka Izba

1. W celu rozpatrzenia wniesionych spraw Trybunat zasiada w sktadzie komitetow trzech sedziéw, Izb
siedmiu sedziow i Wielkiej Izby siedemnastu sedzidow. Komitety tworzone sag przez Izby Trybunatu na czas
wyznaczony.

2. W sktadzie Izby i Wielkiej Izby zasiada z urzedu sedzia wybrany z ramienia zainteresowanego
Panstwa-Strony lub, w braku takiego sedziego albo gdy nie jest on w stanie zasiadac, inna osoba wybrana
przez zainteresowane Panstwo do petnienia funkcji sedziego.

3. W sktadzie Wielkiej lzby zasiada takze Przewodniczacy Trybunatu, wiceprzewodniczacy,
Przewodniczacy lzby oraz inni sedziowie wybrani zgodnie z regulaminem Trybunatu. W przypadku
przekazania sprawy do Wielkiej I1zby w trybie art. 43, Zaden sedzia ze skfadu Izby, ktéra wydata wyrok, nie
zasiada w sktadzie Wielkiej Izby, z wyjatkiem Przewodniczacego Izby i sedziego, ktdry zasiadat z ramienia
zainteresowanego Panstwa-Strony.

Artykut 28
Uznanie niedopuszczalnosci przez komitety

Komitet moze, na zasadzie jednomysinosci, uzna¢ za niedopuszczalng lub skresli¢ z listy spraw skarge
indywidualng wniesiong na podstawie art. 34, jesli taka decyzja moze zosta¢ podjeta bez dalszego
rozpatrywania. Decyzja taka jest ostateczna.

Artykut 29
Decyzje Izby w sprawie dopuszczalnosci i przedmiotu

1. Jezeli zadna decyzja nie zostata podjeta na podstawie art. 28, decyzje w sprawie dopuszczalnosci i
przedmiotu skargi indywidualnej wniesionej w trybie art. 34 podejmuje Izba.

2. W sprawie dopuszczalnoéci i przedmiotu skarg miedzypanstwowych wniesionych w trybie art. 33
decyduje Izba.

3. Decyzje w sprawie dopuszczalnosci podejmuje sie odrebnie, chyba ze Trybunat, w wyjatkowych
przypadkach, postanowi inacze;.

Artykut 30
Zrzeczenie si¢ wtasciwosci na rzecz Wielkiej Izby
Jesli w sprawie toczacej sie przed lzbg pojawia sie powazne zagadnienie dotyczgce interpretacji
Konwencji lub jej protokotdw Ilub jesli rozstrzygniecie takiego zagadnienie moze doprowadzi¢ do
sprzecznosci z wyrokiem wydanym wczes$niej przez Trybunat, Izba moze, w kazdym czasie przed wydaniem
swego wyroku, zrzec sie swojej wlasciwosci na rzecz Wielkiej Izby, chyba ze sprzeciwia sie temu jedna ze
stron.

Artykut 31

Kompetencje Wielkiej Izby



Wielka Izba:

a) rozstrzyga skargi wniesione albo w trybie artykutu 33 lub 34, jesli Izba zrzekta sie wlasciwosci na
podstawie artykutu 30, albo - jesli sprawa zostata jej przekazana - w trybie artykutu 43, oraz

b) rozpatruje wnioski o wydanie opinii doradczych, przedtozone w trybie artykutu 47.

Artykut 32
Wiasciwosé Trybunatu

1. Trybunat jest wtadciwy do rozpoznania wszystkich spraw dotyczacych interpretacji i stosowania
Konwencdiji i jej protokotow, ktore zostang mu przedtozone na podstawie artykutdéw 33, 34 i 47.
2. Spor dotyczacy witasciwosci Trybunatu rozstrzyga sam Trybunat.

Artykut 33
Sprawy miedzypanstwowe

Kazda z Wysokich Uktadajacych sie Stron moze wnies¢ skarge do Trybunatu, jesli uwaza, ze inna
Wysoka Uktadajaca sie Strona naruszyta postanowienia Konwencji lub jej protokotow.

Artykut 34
Skargi indywidualne

Trybunat moze przyjmowac skargi kazdej osoby, organizacji pozarzgdowej lub grupy jednostek, ktora
uwaza, ze stata sie ofiarg naruszenia przez jedng z Wysokich Uktadajgcych sie Stron praw zawartych w
Konwencji lub jej protokotach. Wysokie Uktadajace sie Strony zobowigzujg sie nie przeszkadza¢ w zaden
sposob skutecznemu wykonywaniu tego prawa.

Artykut 35
Wymogi dopuszczalnosci

1. Trybunat moze rozpatrywac sprawe dopiero po wyczerpaniu wszystkich srodkéw odwotawczych,
przewidzianych prawem wewnetrznym, zgodnie z powszechnie uznanymi zasadami prawa
miedzynarodowego, i jesli sprawa zostata wniesiona w ciggu szesciu miesiecy od daty podjecia ostatecznej
decyzji.

2. Trybunat nie rozpatruje zadnej skargi wniesionej w trybie artykutu 34, ktéra:

a) jest anonimowa lub

b) jest co do istoty identyczna ze sprawa juz rozpatrzong przez Trybunat lub ze sprawg, ktéra zostata

poddana innej miedzynarodowej procedurze dochodzenia lub rozstrzygniecia, i jesli skarga nie
zawiera nowych, istotnych informaciji.

3. Trybunat uznaje za niedopuszczalng kazdg skarge indywidualng wniesiong w trybie artykutu 34, jesli
uwaza, ze skarga nie daje sie pogodzi¢ z postanowieniami Konwencji lub jej protokotdw, jest w sposéb
oczywisty nieuzasadniona lub stanowi naduzycie prawa do skargi.

4. Trybunat odrzuca kazdg skarge, ktéra uzna za niedopuszczalng w mysl niniejszego artykutu.
Trybunat moze tak zdecydowaé w kazdej fazie postepowania.

Artykut 36
Interwencja strony trzeciej
1. We wszystkich sprawach rozpatrywanych przez Izbe lub Wielkg Izbe Wysoka Uktadajgca sie Strona,
ktérej obywatelem jest skarzacy, ma prawo do przedktadania pisemnych uwag i do uczestnictwa w
rozprawach.
2. Przewodniczgcy Trybunatu moze, w interesie wymiaru sprawiedliwosci, zaprosi¢ kazdg Wysoka

Uktadajacq sie Strone, ktéra nie jest strong w postepowaniu, lub kazdg zainteresowang osobe, inng niz
osoba skarzgca, do przedktadania pisemnych uwag i do uczestnictwa w rozprawach.

Artykut 37

Skreslenie skargi z listy



1. Trybunat moze w kazdej fazie postepowania zdecydowac o skresleniu skargi z listy spraw, jezeli
okolicznosci prowadza do wniosku, ze:

a) skarzacy nie podtrzymuje swej skargi lub

b) spér zostat juz rozstrzygniety, lub

c) z jakiejkolwiek innej przyczyny ustalonej przez Trybunat nie jest uzasadnione dalsze rozpatrywanie

skargi.

Jednakze Trybunat kontynuuje rozpatrywanie skargi, jesli wymaga tego poszanowanie praw cziowieka
w rozumieniu Konwencji i jej protokotow.

2. Trybunat moze podjga¢ decyzje o ponownym wpisaniu skargi na liste spraw, jesli uzna, ze okolicznoSci
uzasadniajg takie postepowanie.

Artykut 38
Rozpatrywanie skarg i procedura polubownego zatatwiania

1. Jesli Trybunat uzna skarge za dopuszczalna;

a) kontynuuje on rozpatrywanie sprawy z udziatlem przedstawicieli stron i, jesli zachodzi potrzeba,
podejmuje dochodzenie, a zainteresowane panstwa udzielg dla jego skutecznego przeprowadzenia
wszelkich niezbednych utatwien;

b) pozostaje on do dyspozycji zainteresowanych stron celem polubownego zatatwienia sprawy na

zasadach poszanowania praw cztowieka w rozumieniu Konwencji i jej protokotow.
2. Postepowanie prowadzone w trybie ustepu 1 lit. b) jest poufne.

Artykut 39
Osiagniecie polubownego zatatwienia

Jesli zdotano doprowadzi¢ do polubownego zatatwienia sprawy, Trybunat skresla skarge z listy spraw w
formie decyzji, ktdéra ogranicza sie do krétkiego przedstawienia faktéw i przyjetego rozwigzania.

Artykut 40
Publiczne rozprawy i dostep do dokumentow
1. Rozprawy sg publiczne, chyba ze Trybunat zdecyduje inaczej ze wzgledu na wyjatkowe okolicznosci.
2. Dokumenty ztozone u Szefa Kancelarii sg publicznie dostepne, chyba ze Przewodniczacy Trybunatu
zdecyduje inaczej.
Artykut 41
Stuszne zadoséuczynienie
Jesli Trybunat stwierdzi, ze nastgpito naruszenie Konwencji lub jej protokotéw, oraz jesli prawo
wewnetrzne zainteresowanej Wysokiej Uktadajacej sie Strony pozwala tylko na czesciowe usuniecie
konsekwencji tego naruszenia, Trybunat orzeka, gdy zachodzi potrzeba, stuszne zadoscuczynienie
pokrzywdzonej stronie.
Artykut 42
Wyroki Izb
Wyroki I1zb stajg sie ostateczne zgodnie z postanowieniami artykutu 44 ustep 2.
Artykut 43
Przekazanie do Wielkiej 1zby
1. W okresie trzech miesiecy od daty wydania wyroku przez Izbe kazda ze stron postepowania moze, w
wyjatkowych przypadkach, wnioskowaé o przekazanie sprawy do Wielkiej Izby.
2. Zespot pieciu sedziow Wielkiej 1zby przyjmie wniosek, jedli sprawa ujawnia powazne zagadnienie

dotyczace interpretacji lub stosowania Konwencji i jej protokotéw lub powazng kwestie o znaczeniu ogdlnym.
3. Jesli zespdt przyjat wniosek, sprawe rozstrzyga Wielka 1zba w drodze wyroku.



Artykut 44
Ostateczne wyroki

1. Wyrok Wielkiej I1zby jest ostateczny.

2. Wyrok Izby staje sie ostateczny:

a) jesli strony o$wiadczaja, ze nie bedg wnioskowac przekazania sprawy do Wielkiej Izby, lub

b) trzy miesigce od daty wydania wyroku, jesli nie ztozono wniosku o przekazanie sprawy do Wielkiej
Izby, lub

c) jesli zespot Wielkiej 1zby odrzuci wniosek o przekazanie w trybie artykutu 43.

3. Ostateczny wyrok podlega opublikowaniu.

Artykut 45
Uzasadnienie wyrokow i decyzji
1. Wyroki, jak réwniez decyzje uznajgce skargi za dopuszczalne lub niedopuszczalne, zawierajg
uzasadnienie.
2. Jezeli wyrok w catosci lub w czesci nie wyraza jednomysinej opinii sedziéw, kazdy sedzia jest
uprawniony do zatgczenia opinii odrebne;.
Artykut 46
Moc obowiazujaca oraz wykonanie wyrokéw
1. Wysokie Uktadajgace sie Strony zobowigzujg sie do przestrzegania ostatecznego wyroku Trybunatu

we wszystkich sprawach, w ktérych sg stronami.
2. Ostateczny wyrok Trybunatu przekazuje sie Komitetowi Ministréw, ktéry czuwa nad jego wykonaniem.

Artykut 47
Opinie doradcze

1. Trybunat moze, na wniosek Komitetu Ministréw, wydawac opinie doradcze w kwestiach prawnych
dotyczacych wyktadni Konwenciji i jej protokotow.

2. Powyzsze opinie nie mogg dotyczy¢ tresci i zakresu praw i wolnosci okreslonych w rozdziale |
Konwencji i w jej protokotach ani jakichkolwiek innych zagadnien, ktore Trybunat lub Komitet Ministrow
mogtyby rozpatrywaé w wyniku postepowania podjetego na podstawie postanowiehh Konwenciji.

3. Decyzje Komitetu Ministrow w sprawie wniosku o opinie doradczg Trybunatu podejmowane sg
wiekszoscig gtosow przedstawicieli uprawnionych do zasiadania w Komitecie.

Artykut 48

Kompetencja doradcza Trybunatu

Trybunat rozstrzyga, czy wniosek o wydanie opinii doradczej przedtozony przez Komitet Ministrow
miesci sie w jego kompetencji okreslonej w artykule 47.

Artykut 49
Uzasadnienie opinii doradczych
1. Opinia doradcza Trybunatu zawiera uzasadnienie.
2. Jezeli opinia doradcza w catosci lub w czesci nie wyraza jednomysinej opinii sedziéw, kazdy sedzia
jest uprawniony do zatgczenia opinii odrebne.
3. Opinie doradczg przekazuje sie Komitetowi Ministrow.
Artykut 50

Koszty dziatalnosci Trybunatu

Koszty dziatalnosci Trybunatu ponosi Rada Europy.



Artykut 51
Przywileje i immunitety sedziéw

Sedziowie sg uprawnieni w czasie petnienia swoich funkcji do korzystania z przywilejow i immunitetow
przewidzianych w artykule 40 Statutu Rady Europy i w porozumieniach zawartych na jego podstawie.

ROZDZIAL 111
POSTANOWIENIA ROZNE
Artykut 52
Zasieganie informacji przez Sekretarza Generalnego

Na zadanie Sekretarza Generalnego Rady Europy kazda Wysoka Uktadajgca sie Strona ziozy
wyjasnienie w sprawie sposobu, w jaki jej prawo wewnetrzne zapewnia skuteczne stosowanie wszystkich
postanowien niniejszej konwencji.

Artykut 53
Ochrona uznanych praw cztowieka

Zadne z postanowien niniejszej konwencji nie bedzie interpretowane jako ograniczajace lub
wytgczajgce jakiekolwiek prawa cziowieka lub podstawowe wolnosci, ktére moga by¢ zagwarantowane przez
ustawe kazdej Wysokiej Uktadajacej sie Strony lub jakakolwiek inng umowe, ktérej panstwo to jest Strona.

Artykut 54
Kompetencje Komitetu Ministréow

Zadne z postanowien niniejszej konwencji nie narusza uprawnien przyznanych Komitetowi Ministrow na
podstawie Statutu Rady Europy.

Artykut 55
Wylaczenie innych srodkow rozstrzygania sporéw

Wysokie Uktadajace sie Strony zgadzajg sie, ze, wyjawszy porozumienia szczegdlne, nie bedag
wykorzystywaty obowigzujgcych miedzy nimi traktatéw, konwencji lub deklaracji dla skierowania, w drodze
skargi, sporu powstatego w zwigzku z interpretacjg lub stosowaniem niniejszej konwencji do rozpatrzenia w
ramach innych sposobdw rozstrzygania sporéw niz przewidziane w niniejszej konwencji.

Artykut 56
Terytorialny zakres stosowania

1. Kazde Panstwo moze w chwili ratyfikacji lub w jakimkolwiek pdzniejszym czasie oswiadczyé w
drodze notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego Rady Europy, Ze niniejsza konwencja
obowigzywa¢ bedzie, z zastrzezeniem ustepu 4 niniejszego artykutu, na wszystkich lub niektérych
terytoriach, za ktérych stosunki miedzynarodowe Panstwo to odpowiada.

2. Konwencja obowigzywac bedzie na terytorium lub terytoriach wymienionych w notyfikacji, poczawszy
od trzydziestego dnia po otrzymaniu tej notyfikacji przez Sekretarza Generalnego Rady Europy.

3. Postanowienia niniejszej konwencji bedg stosowane na tych terytoriach odpowiednio do miejscowych
wymogow.

4. Kazde Panstwo, ktore zitozyto deklaracje na podstawie ustepu 1 niniejszego artykutu, moze w
kazdym pézniejszym czasie uzna¢ w odniesieniu do jednego lub wielu terytoriow wymienionych w tej
deklaracji kompetencje Trybunatu do przyjmowania skarg od jednostek, organizacji pozarzadowych lub grup
0s6b, zgodnie z artykutem 34 Konwenciji.

Artykut 57



Zastrzezenia

1. Kazde Panstwo moze, przy podpisaniu niniejszej Konwencji lub przy sktadaniu dokumentéw
ratyfikacyjnych, dokonaé zastrzezenia odnosnie do kazdego z przepisdw konwencji w takim zakresie, w
jakim ustawa obowigzujgca na jego terytorium jest z tym przepisem niezgodna. Na podstawie niniejszego
artykutu niedopuszczalne sg zastrzezenia o charakterze ogélnym.

2. Kazde zastrzezenie ziozone na podstawie niniejszego artykutu powinno zawieraé krétkie
przedstawienie tresci ustawy, ktérej dotyczy.

Artykut 58
Wypowiedzenie

1. Wysoka Uktadajaca sie Strona moze wypowiedzie¢ niniejsza konwencje nie wczesniej niz po uptywie
pieciu lat od daty, w ktorej stata sie jej strong, i z zachowaniem szesciomiesiecznego okresu wypowiedzenia
zawartego w notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego Rady Europy, ktéry poinformuje o tym inne
Wysokie Uktadajace sie Strony.

2. Powyzsze wypowiedzenie nie zwalnia zainteresowanej Wysokiej Ukladajgcej sie Strony od
zobowigzan wynikajagcych z konwencji w odniesieniu do kazdego dziatania, kiére mogac naruszaé te
zobowigzania bytoby podjete przed uptywem terminu, w ktérym wypowiedzenie stato sie skuteczne.

3. Kazda Wysoka Uktadajaca sie Strona, ktéra przestaje byé cztonkiem Rady Europy, przestaje by¢ na
tych samych warunkach strong niniejszej konwenciji.

4. Konwencja moze by¢ wypowiedziana zgodnie z przepisami poprzednich ustepdédw w odniesieniu do
kazdego terytorium, w stosunku do ktérego oswiadczono o jej obowigzywaniu zgodnie z artykutem 56.

Artykut 59
Podpisanie i ratyfikacja

1. Niniejsza konwencja jest otwarta do podpisu dla Czionkéw Rady Europy. Podlega ona ratyfikaciji.
Dokumenty ratyfikacyjne sktada sie Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy.

2. Niniejsza konwencja wejdzie w zycie po ztozeniu dziesieciu dokumentow ratyfikacyjnych.

3. W odniesieniu do kazdego sygnatariusza, ktory dokona ratyfikacji w dalszej kolejnosci, konwencja
wchodzi w zycie z dniem ztozenia dokumentéw ratyfikacyjnych.

4. Sekretarz Generalny Rady Europy notyfikuje Cztonkom Rady Europy wejscie w zycie konwenciji,
nazwy Wysokich Ukfadajacych sie Stron, ktére dokonaty jej ratyfikacji, oraz fakt zlozenia kolejnych
dokumentow ratyfikacyjnych.

Sporzadzono w Rzymie dnia 4 listopada 1950 r. w jednym egzemplarzu, w jezykach angielskim i
francuskim, przy czym oba teksty sg jednakowo autentyczne; oryginat zostanie ztozony w archiwach Rady
Europy. Sekretarz Generalny przekaze uwierzytelnione odpisy kazdemu z sygnatariuszy.

Po zaznajomieniu sie z powyzszg konwencjg, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:

- zostata ona uznana za stuszng zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,

- jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

- bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskie;.

Dano w Warszawie dnia 15 grudnia 1992 r.



